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Nnwzn1eIng 3 (3-0-6)
Thai Language Skills
Feulvveseiv: Tl

N1379 0 81U waryued 9l UTEANSHA a5 UNENTTUIUNITHALILATIEN
nadsnissunazasasiuaniunisaln1eguiuy JygruseAwg nun1swaiun
inwen1wlng

Effective language skills in listening, speaking, reading, and writing;
communication processes and strategy analysis in different contexts; Artificial

Intelligence and Thai language skills development

233UNTIUANE 3 (3-0-6)
Literary Studies
Heulvvassedan: id

AMNufiAIfUITTUNTIY UuIMsAnw MslleTeilasyseifiuanssanssy
’J’iiﬂ«lﬂiiﬂ‘ﬁQ\ﬁU 'Sl%.luﬁiimﬁUﬂWiﬁ%’Nﬁiiﬁ'ﬁimﬂiiﬂJ IITUNTIUAAATT

General knowledge in literary studies; research approaches, analyzing
and evaluating literary value; local literary works, culture and creation of literary

works; emphasis on selected literary works

AMAEAIAEINY 3 (3-0-6)
Thai Linguistics
Feulvreaseivn: Tl

AmuFATIfunwmans dnvazanzveados M Usglen mnavang nou
Aweansiiiensimsziniwing Samsssunsldniwiludeeulng nwaans
ARLILME A ATITaLAN1W

General knowledge in linguistics; areas of linguistic analysis, including
phonetics, morphology, syntax, and semantics; linguistic theories for Thai
language analysis; the culture of Thai language use in the Thai social context;

computational and corpus linguistics
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nsiniiude 3 (3-0-6)
Media Literacy
Foulvvessedw: 1l

wuaRan1synIseainlud efda Uszianvesd owazmeluladfdia
1‘14?1’15?1‘8?1’15 ﬂ’]i@ﬂ%‘l_l%ﬁ] ﬂ?iUﬁ%ﬂ’@Uﬁ%’Nﬂ’J’]ﬂJﬁM’lﬁl ﬂ'liUiSﬂE]Uﬁ%’Nﬂ’J’]lJ‘\]%ﬂLLﬁ%
AINANU ﬂm@wﬂizﬁwiﬁumﬁLﬂiwﬁLLazUszLﬁuﬁa

Concepts in digital media marketing; types of media and digital
technology in communications; media exposure, meaning construction,

construction of reality and representation, Artificial Intelligence, and media

analysis and evaluation

N3FEUINIY 3 (3-0-6)
Language Learning
Rewlvvassedan: lif

NOUNNITITIUINIY ININYINTTEUT NMTFEUTABMILAZNY RSN
midwwamm’mimqmm miﬂimﬁumsd’lwammmi’mdmw’l N1399NLUU
wIeMssEuin1w Jeyaseivgiunisiseuinim

Theories in language learning, psychology of learning, first language and
foreign language learning, cultivating language learning, evaluating language
teaching, designing language learning plans; Artificial Intelligence and language

learning

AYILATITIUNTTUD U 3 (3-0-6)
Isan Language and Literature
Waulvvessiedvn: lud
'y 1 a dij d‘ a & a 4
WHIUINIT NNWIUDY NATYIBETUUDNNUN ﬂzg@wiwwgﬂummauguaz

[ L3

ayiﬂwi‘%\ljuﬂmmﬁmu A01UTLATUTELANMITIUNTTUDEIU pAUGTY L‘I‘flyam LUIAR
NATRLAYNITENTIONANWAINIINIYT TRIUSIIULALITTUNTTUDEU

Development and dialects of Isan language, Isan language outside of Isan,
Artificial Intelligence and the learning and preservation of the Isan language;
status and genres of Isan literature; form, substance, concepts, dynamics, and

identity maintenance in Isan language, culture, and literature
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Wansiaa1In 3 (2-2-5)
Master of Ceremonies
Feulvvaseiv: luid

wanMIn unumviil vdnuaziuamnansiluiitng anaRuazyadnniw
mawseudeya n13leuuniisng nsujuanisiluiisnslesidn

Principles of public speaking; roles, responsibilities, fundamentals, and
guidelines for the Master of Ceremonies; qualifications and persona, preparing

information, writing the script acting as a professional Master of Ceremonies

%

mwinglugafdiia 3 (3-0-6)
Thai Language in the Digital Age
Feulvreaseivn: Tl

mmilﬁmﬁuqﬂﬁﬁ fa msldniew dye walwladnisdeans nsiesizi
wazUszdiuAnmuinglugafivia

Knowledge in the digital age, language in use, semiology, and

communication technology; Thai language analysis and evaluation in the digital

age

AMEuazIMUsITUng 3 (3-0-6)
Thai Language and Culture
Reulvveseivn: Tl

Tausssunientwr ad0gyyilne TausssulveuasTmusssuy oy
AINURAINRAIENITTAUSTTY miﬂ%’uLﬂ?{amaammlmLmﬁmmﬁﬂuqﬂﬁ%ﬁa
mMsUszgndliionisanenenuiniwine

Linguistic culture, Thai wisdom, Thai culture and subcultures, cultural

diversity, Thai language and cultural adaptation in the digital age, applications

for disseminating Thai language knowledge
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AUsENusSwazinueasine 3 (2-2-5)
Thai Poetry Composition and Rhythm
Foulvvessedw: 1l

ALMINg LS Uspian dnvaly nadansusedUseiug aauavindes
lunnsgnuinues Tausssudumuseiusive Anufuinisusemyseiusiazniseu
UDY NMTUATITALaTUIEIIUAAIUTENUS

Definitions, development, genres, and characteristics of Thai poetry,
composition techniques; style and tone in recitation; Thai culture and poetry;

practice composing and reciting poetry, analyzing and evaluating poetic value

ITUNTIUNUDAT 3 (3-0-6)
Morlam Literary Works
Foulvvassedv: 1l

ANYANNE NAIUINT UTELANVBIMNOAT YITUBIAT Nnasual Aausnsusenus
Nadua N33R N15UTTEUANMTIUNITTUMNREAT Aalunueda) n1soysn¥uay
nsavay nuedlugaRIvia N1sansninues

Definitions, development, and subgenres of Morlam; melody and verse
in Morlam, the art of composing Morlam verse; analyzing and evaluating literary
value of Morlam; Morlam artists, preservation of Morlam, and Morlam as

heritage; Morlam in the digital age; demonstrations of Morlam

233UNTIUNUAMURAINNANYNIULNA 3 (3-0-6)
Literary Works and Gender Diversity
Hewlvvassedan: lif
WIRRAMNTAINUANINILNA ITTUNTTUAULNANIIE ATUNAINNAIYNILNA
Turssaunssunuusundiaulveg LazuSunaina nMsaATeiLerUssIduAIssunTsy
Concepts surrounding gender diversity, literature and gender, gender
diversity in literature and the Thai social and international contexts; analyzing

and evaluating literary value
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o

273UNITUATINA 3 (3-0-6)
Digital Literary Works
Foulvvessedw: 1l

Usgian anwazianiy (maluladnunisas19assnIssaunssuAIvia
Uy 1UseAwg AuIsInTsuAdva 2155uUnIsUATNaARaTs N15TATIE LA
NTUTEEIUAMTIAUNTIUATYIA

Genres, attributes, technology, and generation of digital literature;

Artificial Intelligence and digital literary works, with emphasis on selected digital

literary works; analyzing and evaluating literary value of digital literature

n1seanideanieing 3 (3-0-6)
Thai Language Pronunciation
Feulvvesedv: lif

NILUIUNIINAAELINA N1TRBNELINS Y YU 1AE9ATE WalFBITIUENA
mhedssiasidesdos dnsdnys Jygiuseivgiunisaieaendsinislng n1snde
deiflon1seenidesniwilne

Speech production processes, pronunciation of consonants, vowels, and
tones; phonemes and allophones, phonetic alphabets, Artificial Intelligence
and Thai speech transcription, media production for Thai language

pronunciation

melngluvsunaina 3 (3-0-6)
Thai Language in the International Context
Foulvvesseiv: 1l

vsunananudsaulneg audidyvesntwineluvsunaina arwilne
luuSunendeu nansenuusunainaseniwiive n1susuimvesnwivelugafava
NMIBIsIAENISHELNTA e ngluuSunaina

International context and Thai society, the significance of Thai language
in the international context, Thai language in the ASEAN context, the effect of
the international context on Thai language, adaptation of Thai language in the

digital age, preserving and disseminating Thai language in international contexts
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n1sUTeuNgUNTED 3 (3-0-6)
Language Comparison
Reulvvassedan: lid

wdnn1s Malseufisuniwilneduniwidu anuuand1siuszuudes
A1 lawinsal wazaunuie nasuseyns timaluladuasdyaiusea vy
WomsdaseiiUTeuiisuniw

Principles of language comparison, comparing Thai and other languages;
differences in phonological system, morphology, grammar, and semantics;

applying technology and Artificial Intelligence to language comparison analysis

ARYUINE 3 (3-0-6)
Folklore
Feulvvesedv: lif

ANNIAINT LUIRA UANN1INNARYWINGT NMSTIMUNUTELAY Tayaauny
‘UizLﬁuamuwﬁ’ayjamqﬁaﬂjuﬁaﬂaulwaLLazaa’m pONLUUNaYENIEAUTaYaN19AR
yuiiodaaugsta muunAnAsygioaeassd ainunagilalusndnualuas
nilgyyrdanu

General knowledge, concepts, and principles in folklore studies; genre
classification, field data, evaluating Thai and Isan folklore data; designing and
enhancing the data collection process to foster pride in Isan local wisdom and

identity

2330UNIIUI90] 3 (3-0-6)
Literary Criticism
Hewlvvassedan: lid

ANRLNY YBULYH I5N1T 89AUTENDU wqwﬁmﬁmizﬁ TaussINATIANTl
1TTUNTIU NMTASNNANUINTUITTUATIN

Meaning, scope, methods, components, and theories in literary criticism;

culture of literary criticism; writing literary criticism
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A INBLTIIBINT 3 (2-2-5)
Academic Thai
Reulvvassedan: lid

ANWUTNIYITITVINTT UTLLANKAIIUNIITINTT A8 IULAZNASIT 81U
WaI¥IN13 N15duANTaYanarn158198 989391015 JeyyruseAuwgnuniwing
LW9IINT NISWHUUNAMUTNIYINT NITUNAUDNAIIUNIIYINT

Features of academic Thai, genres of academic writing, academic reading
and writing, searching for information and writing academic references, Artificial
Intelligence and academic Thai, writing academic articles, presenting academic

findings

aaunwianisdeans 3 (3-0-6)
Nonverbal Communication
Foulvvossedv: 1l

WUIAA UTEAN DTIUNIWITEAVUAAR DIANTUAZATITITUE BTIUNTY
Tutmusssulneg adauniwiaina edaun1wnulyaiuseisyg N1sHmuINGIu
AUBIIUNTY

Concepts and types of nonverbal communication; nonverbal
communication at individual, organizational, and public levels; nonverbal
communication in Thai culture, universal nonverbal communication, nonverbal
communication and Artificial Intelligence, developing contributions to the field

of nonverbal communication

aa o

nsyaludiafdna 3 (2-2-5)
Speaking for Digital Media
= a e
Reulvvessiedvn: il
AUEIAY anvaz Uszan waninuein1se1usondesuazn1sliuLdss
yAannIM NSENUGURIWENSNALUERRITA NS 9ATIANAIULALINE NS
Significance, characteristics, formats; principles for reading and tone of
voice guidelines, character; practice exercises for speaking on digital media

platforms; creating and publishing
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NIYALATNITVIUNITIAR 3 (2-2-5)
Business Speaking and Writing
Feulvvaseiv: luid

mmi‘m’mﬁqiﬁﬁ] NANNSYANNGIND Mﬁﬂmiﬁu&m%’mﬁqiﬁﬁ] ﬂﬂimﬂLLaEﬂ’liLsdﬂﬁlu
egINabueARdYia NMSRNURURNMTNALEEN1STEUNNGSAA

General knowledge in business, principles of business writing, business
speaking and writing in the digital age; practice exercises for business speaking

and writing

nMadeutnaludediia 3 (2-2-5)
News writing for Digital Media
Feulvvassednn: id

anumsainmsnenudlutegtu mnufifeafudedda anuiAeadudm
Uszinnyestna unummingd nmaifusiusuteya lassainewn naismsideu
TyayUseivgiun1snantn n1suana

The current state of news reporting; knowledge in digital media,
knowledge and types of news, roles and functions, data collection, structure
of news, writing strategies, Artificial Intelligence and news production; news

production

Souaneadneassd 3 (3-0-6)
Creative Storytelling
Goulvvessedan: il

LUAAA UNuIn Useian ﬂmﬂ'wL?Iaua'%%qa%’waﬁﬁ N13533UTUT YA
matausssy MelnTeieadn nsuszgndlddyaussiviiionazeanuuy
Besndndeainsassaludegsia

Concepts, roles, genres, and value of creative storytelling; cultural data
collection, narrative analysis; applications of Artificial Intelligence for creative

storytelling in the business context
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NSLULTIAS19EIA 3 (2-2-5)
Creative Writing
Reulvvassedan: lid

WWIAA MENN1T USEAN N5EUIUNIIAALENET19aTIA uUNTTRusITuiY
NIRAUINUTWTIATETIA ANUHURNISRBUTES19asA

Concepts, principles, genres; the creative thinking process; cultural

capital and creative writing development; creative writing practice

nsfeanslussdng 3 (3-0-6)
Organizational Communication
Feulvvassednn: lid
ANNEATY UTEan ¥aNNISHAaTIUINIINTSYATEIeasIAlunsUsEaunu
n5UsEiUszuon msyatieanmudauds nsadisusegslanazusstuniala
Samusssumsiansaluasnisiinaasiioundu n1sdeansisadisassdluesdng
Significance, categories; principles and guidelines for creative speaking in
coordination roles; mediation, speaking strategies for reducing conflict;
motivational and inspirational speaking; culture of constructive criticism and

feedback; creative communication in the organizational context

aMunasanludofda 3 (3-0-6)
Advertising Language in Digital Media
Feulvveaseiv: Tl

Anung AnudRgresnwlavan amnuiuasuuifnnslavanludonaa
Usgiand oA dstalunislavan nwinmuazawidealawun Jygiusedug
Tunsndndelawanidna

Definitions, significance of advertising language, knowledge and concepts
in digital media advertising, types of digital media in advertising, visual and
audio advertising languages, Artificial Intelligcence for generating digital media

advertising
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ARTUASI9ETIA 3 (3-0-6)
Creative Folklore
Feulvveseiv: Tl

AUNUIEY VOULUATDITOYA WUIAANAE] I5n13Anw) aRvulugIuenu
METAINSITU NM3aseassadeyanfvuluviunvesdenulng wagawidefnassnie
ARTUASNATIA

Definitions, data scope, concepts and theories, study methods; folklore
as cultural capital; creating folklore datasets in the Thai social context, with

emphasis on selected research studies in creative folklore

2TIUNTIULTIULA 3 (3-0-6)
Eco-Literature
Foulvvessedan: il

AUNNIEY BUIAANG Y] AUFUNUSITUI1NITIUNTINAUTITUYIA LA
Tusssu nszuILTmisTIu ALardundenlussanssuddng nMsinseilay
N15UTLHUAITIUNITULNTIN A

Definitions, concepts and theories; relationships between literature,
nature, and culture; paradigms surrounding nature and the environment in eco-

literature; analyzing and evaluating the literary value of eco-literature

daRanainlunsiseuinteineg 3 (3-0-6)
Errors in Thai Language Learning
Foulvvesseiv: 1l

WuIARN1SE18laUNINI¥Y MTIASIERTBRANaIAlun1Teandes A1 Usylun
nsldawiluuuninussanardnlng nsuszgndlityuszAugiioudly
Joranainlunsiseusntwing

Language transfer; analysis of pronunciation errors and errors related to
word, sentence, and language use in Thai cultural and social contexts; the

application of Artificial Intelligence for resolving errors in Thai language learning
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N33R UUISEUA N Ny 3 (2-2-5)
Creation of Thai Language Textbooks
Reulvvassedan: lid

LA ANy 35015 JULUY deuszneunuuiiou nsUszyndld
Tyayusivglunmisasisuuisey Inujiansasuuiseuniuing

Concepts, significance, techniques, styles, supporting materials; the
application of Artificial Intelligence in textbook creation; training in Thai

language textbook creation

N1580813 TN IMUSITY 3 (3-0-6)
Cross Cultural Communication
= a P
Rouluvesseivn: 1l
ANNNEINUIAUSTTU ANUNNNY ANUEIATY SNYUTLAZNITUIUNITADANS
DVENALATOIAUTZNIUNITTAIUGTIY AT IZYLazIUSEUIBUN T30S TIUs TTU
Knowledge in culture, definitions, significance, features and processes of
communication, cultural influences and components, analysis and comparison

in cross cultural communication

ANSANELANIZIE 0NN T¥ILAZITIAUNT SN INY 3 (3-0-6)
Case Study in Thai Language and Literary Works
Foulvvessedan: il

N1571A5189 B8AUIIHAINT NI ITTUNTIY Lazd ea1suIaTY

a s

Jayayvszvgiunisdududeya AnwiszifiudAgnianiv 155unssu way
foansanay mﬁﬁ%ﬁuawamiﬁﬂwﬂugﬂLmuwmnﬁé’aLLazg‘ULLU‘US'u )

Analysis, discussion on Thai language, literature, and mass
communication; Artificial Intelligence and information retrieval; examination of
significant issues in language, literature, and mass communication; presentation

of research findings in the form of a research article, as well as other

presentation formats
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N13UTIUENT 3 (2-2-5)
Editing
Goulvvessedan: il

AIUANBLALIT T USELAN NEANISTAITUTIUIE NS NISUTITUIENT
Tudedsiun ussanSnsduativ

Definitions and functions, types, principles of editing, editorial work in

printed media, copyediting

2550uARUSEUIBU 3 (3-0-6)
Comparative Literature
A a a
woulvwaasiedvn: Tl

Ty vaULIn UseIR Wauin1s nszuluvadkasdausssulun1sdne
55UAAUSHUNIEU F155UARUSIULNEUARESS

Definitions, scope, history, development, paradigms in comparative

literature studies, with emphasis on selected comparative literature

daenisseuiniwlng 3 (3-0-6)
Thai Language Learning Materials
= a P
Reulvvessiegdvn: il
' aa a a ¢ = = ' 59
JULUUA D I5N1THAR N1TILATIZRLALLUSBULNEUA D miﬂizqﬂmi%
Uyanuseavgiiiendndentsing nislddeivenisiteudinusssuniwiine
Formats, production methods, materials analysis and comparison; the
application of Artificial Intelligence in producing Thai language materials; using

media to learn Thai language and culture

NsULEUBIUNE INEABA BN 3 (2-2-5)
Presenting Thai Works Using English
Foulvvassedv: 1l

Y

wAn AuEAY sULUUMTULEUD ANNANIZWALAIUIN BIAUIENDUINY
° a A = ° 6 v oA °
Uaue N1sWand el oudtauseu n1sUssynd linaluladii odiaueanu

AnujiRnsiawenunwingsien wsangy

262

nangnsfauvaansUiadin a1v3vinwineg

(nangnsuFuuge w.e. 2569)



HS 614 205

HS 614 206

HS 614 785

AN U185183Y

Concepts, significance, presentation formats, vocabulary and phrases,
presentation components; creation of supporting materials for presentation;
applications of technology for presentations; practice presenting Thai works

using English

N1539LNATYINAZITIUNTIU N 3 (3-0-6)
Research in Thai Language and Literary Works
Feulvvessedn: lif

ATy Ussnnvesnudse wisediodde msideienans nsideaneauy
WUININITITY N10NLULMLITY F38555uuas Uy UseAvgluniside nsimun
Useuiiuddonianiv 255anssu wavdeansuiavy

Definitions, research classifications, research tools, documentary and
field research, research methods and study design; research ethics and Artificial
Intelligence in research; developing a research topic in Thai language, literature,

and mass communication

Iﬂ’i\‘i\‘i'lu%’hm’ﬂ%ﬂLLﬁZ’J’i’imﬂiiﬁJlVlEJ 6 WUYNA
Project in Thai Language and Literary Works
Fewlvvassednn: id

AN LATINUNNAIEINY Useianlaseau nsUssiduanudifguas
mmaﬁ’%ﬁu NTTINENULLASATIIBDDNLUU ﬁ%ﬂﬂiﬂ‘iﬂﬂ?ﬁﬂ’]@ﬂl%&l msﬁwmuaimqmu
nslduseloailassnunisniwning

General knowledge, project formats, evaluating project significance and
necessity, project planning and design, project conception, project

presentation, taking advantage of project benefits

annaRNEININTEILaZITIUNTIUING 6 Wu2wAn

Cooperative Education in Thai Language and Literary Works

d' a I

Roulvvesneivn: 1l
n1sRnUUdsuadswduninawduailuniyisauninsy n3e

#01UUITZNBUNITLENIUNIAIUA N INY NI BlUEAI TN YITRY WAILITI99TU

IidonARpIfuANUABINITUBIMINENY UauanansUURNY
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A full-time professional internship in Thai language or a related field in a
government or private organization; develop a report according to the needs

of the organization, present work outcomes
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